
  

 

16142/22 ADD 1  jk  

 RELEX 4  FI 
 

 

 

Euroopan unionin 
neuvosto  

 
 
 
 
 
 
Bryssel, 15. joulukuuta 2022 
(OR. en) 
 
 
16142/22 
ADD 1 
 
 
 
AELE 49 
EEE 45 
N 75 
ISL 39 
FL 35 
MI 957 
JUR 801 
CYBER 411 
TELECOM 530 
COPEN 452 
COPS 618 
COSI 329 
CSC 592 
JAI 1699 

 

 

Toimielinten välinen asia: 
2022/0429(NLE) 

 

  

 

SAATE 

Lähettäjä: Euroopan komission pääsihteeri, allekirjoittajana johtaja Martine 
DEPREZ 

Saapunut: 15. joulukuuta 2022 

Vastaanottaja: Thérèse BLANCHET, Euroopan unionin neuvoston pääsihteeri 

Kom:n asiak. nro: COM(2022) 742 final 

Asia: LIITE asiakirjaan Ehdotus NEUVOSTON PÄÄTÖS ETA:n 
sekakomiteassa Euroopan unionin puolesta esitettävästä kannasta 
ETA-sopimuksen liitteen XI (Sähköinen viestintä, audiovisuaaliset 
palvelut ja tietoyhteiskunta) ja pöytäkirjan 37 (luettelo, josta määrätään 
101 artiklassa) muuttamiseen (Kyberturvallisuusasetus) 

  

Valtuuskunnille toimitetaan oheisena asiakirja COM(2022) 742 final. 

 

Liite: COM(2022) 742 final 



 

FI   FI 

 

 

 
EUROOPAN 
KOMISSIO  

Bryssel 15.12.2022  

COM(2022) 742 final 

ANNEX 

 

LIITE 

asiakirjaan 

Ehdotus 

 

NEUVOSTON PÄÄTÖS 

ETA:n sekakomiteassa Euroopan unionin puolesta esitettävästä kannasta ETA-

sopimuksen liitteen XI (Sähköinen viestintä, audiovisuaaliset palvelut ja 

tietoyhteiskunta) ja pöytäkirjan 37 (luettelo, josta määrätään 101 artiklassa) 

muuttamiseen           

           

(Kyberturvallisuusasetus) 

 



 

FI 1  FI 

LIITE  

ETA:N SEKAKOMITEAN PÄÄTÖS 

N:o […] 

annettu […] 

ETA-sopimuksen liitteen XI (Sähköinen viestintä, audiovisuaaliset palvelut ja 

tietoyhteiskunta) ja pöytäkirjan 37 (luettelo, josta määrätään 101 artiklassa) 

muuttamisesta 

ETA:n SEKAKOMITEA, joka 

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen, jäljempänä ’ETA-sopimus’, ja 

erityisesti sen 98 artiklan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Euroopan unionin kyberturvallisuusvirasto ENISAsta ja tieto- ja viestintätekniikan 

kyberturvallisuussertifioinnista sekä asetuksen (EU) N:o 526/2013 kumoamisesta 17 

päivänä huhtikuuta 2019 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 

2019/881 (kyberturvallisuusasetus)1 olisi otettava osaksi ETA-asetusta. 

(2) Asetuksella (EU) 2019/881 kumotaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus 

(EY) N:o 526/20132, joka on otettu osaksi ETA-sopimusta, ja se olisi näin ollen 

poistettava ETA-sopimuksesta. 

(3) Sen vuoksi olisi muutettava ETA-sopimuksen liitettä XI ja pöytäkirjaa 37, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

Korvataan ETA-sopimuksen liitteessä XI olevan 5cp kohdan (Euroopan parlamentin ja 

neuvoston asetus (EU) N:o 526/2013) teksti seuraavasti: 

”32019 R 0881: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/881, annettu 17 

päivänä huhtikuuta 2019, Euroopan unionin kyberturvallisuusvirasto ENISAsta ja tieto- ja 

viestintätekniikan kyberturvallisuussertifioinnista sekä asetuksen (EU) N:o 526/2013 

kumoamisesta (kyberturvasäädös) (EUVL L 151, 7.6.2019, s. 15). 

Tätä sopimusta sovellettaessa asetuksen tekstiä koskevat seuraavat mukautukset: 

a) Jollei jäljempänä toisin määrätä ja sopimuksen pöytäkirjan 1 määräysten estämättä, 

ilmaisua ’jäsenvaltio(t)’ ja muita asetuksessa esiintyviä ilmaisuja, jotka viittaavat 

jäsenvaltioiden viranomaisiin, tarkoitetaan asetuksessa tarkoitetun lisäksi EFTA-

valtioita ja niiden viranomaisia.  

b) EFTA-valtioiden osalta virasto avustaa tarvittaessa ja tapauskohtaisesti EFTAn 

valvontaviranomaista tai pysyvää komiteaa niiden tehtävissä. 

                                                 
1 EUVL L 151, 7.6.2019, s. 15. 
2 EUVL L 165, 18.6.2013, s. 41. 
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c) EFTA-valtioiden osalta viittauksia unionin lainsäädäntöön pidetään viittauksina ETA-

sopimukseen. 

d) Lisätään 14 artiklaan kohta seuraavasti: 

”5. EFTA-valtiot osallistuvat täysimääräisesti hallintoneuvoston toimintaan, ja 

niillä on hallintoneuvostossa äänioikeutta lukuun ottamatta samat oikeudet ja 

velvoitteet kuin EU:n jäsenvaltioilla.” 

e) Lisätään 28 artiklaan kohta seuraavasti: 

”4. Tätä asetusta sovellettaessa asetusta (EY) N:o 1049/2001 sovelletaan myös 

kaikkiin EFTA-valtioita koskeviin viraston asiakirjoihin.” 

f) Lisätään 30 artiklaan kohta seuraavasti: 

”3. EFTA-valtiot osallistuvat 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun unionin 

rahoitusosuuteen. Tähän tarkoitukseen sovelletaan ETA-sopimuksen 82 

artiklan 1 kohdan a alakohdassa ja pöytäkirjassa 32 määrättyjä menettelyjä 

soveltuvin osin.” 

g) Lisätään 34 artiklaan kohta seuraavasti: 

”Poiketen siitä, mitä muuhun henkilöstöön sovellettavien palvelussuhteen ehtojen 

12 artiklan 2 kohdan a alakohdassa ja 82 artiklan 3 kohdan a alakohdassa säädetään, 

EFTA-valtioiden kansalaisia, joilla on täydet kansalaisoikeudet, voidaan ottaa 

palvelukseen viraston pääjohtajan tekemällä sopimuksella. 

h) Lisätään 35 artiklaan kohta seuraavasti: 

”EFTA-valtiot myöntävät virastolle ja sen henkilöstölle erioikeudet ja vapaudet, jotka 

vastaavat pöytäkirjaa Euroopan unionin erioikeuksista ja vapauksista.” 

i) Lisätään 40 artiklaan kohta seuraavasti: 

”3. Poiketen siitä, mitä Euroopan unionin muuhun henkilöstöön sovellettavien 

palvelussuhteen ehtojen 12 artiklan 2 kohdan e alakohdassa, 82 artiklan 3 

kohdan e alakohdassa ja 85 artiklan 3 kohdassa säädetään, virasto pitää ETA-

sopimuksen 129 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja kieliä oman henkilöstönsä 

osalta Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 55 artiklan 1 kohdassa 

tarkoitettuina unionin kielinä.” 

j) Lisätään 62 artiklaan kohta seuraavasti: 

”6. EFTA-valtiot osallistuvat täysimääräisesti Euroopan kyberturvallisuuden 

sertifiointiryhmään äänioikeutta lukuun ottamatta.” 

2 artikla 

Lisätään ETA-sopimuksen pöytäkirjaan 37 kohta seuraavasti: 

”43. Euroopan kyberturvallisuuden sertifiointiryhmä (Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU) 2019/881).” 

3 artikla 

Asetuksen (EU) 2019/881 islanniksi ja norjaksi laaditut tekstit, jotka julkaistaan Euroopan 

unionin virallisen lehden ETA-täydennysosassa, ovat todistusvoimaisia. 
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4 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan […], jos kaikki ETA-sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset 

ilmoitukset on tehty∗, tai [{direktiivin (EU) N:o 2016/1148 (verkko- ja tietoturvadirektiivi)} 

ottamisesta osaksi ETA-sopimusta […] annetun ETA:n sekakomitean päätöksen N:o …/…3 

voimaantulopäivänä], sen mukaan, kumpi ajankohta on myöhäisempi. 

5 artikla 

Tämä päätös julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-osastossa ja ETA-

täydennysosassa. 

Tehty Brysselissä […]. 

 ETA: n sekakomitean puolesta 

 Puheenjohtaja 

 […] 
 

 

 ETA:n sekakomitean sihteerit 

  

 […] 

 

  

                                                 
∗ [Valtiosäännön asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.] [Valtiosäännön asettamista vaatimuksista 

on ilmoitettu.] 
3 EUVL L ... 
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Sopimuspuolten yhteinen julistus 

joka koskee päätöstä …/… Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 

2019/881 ottamisesta osaksi ETA-sopimusta 

 

Osapuolet tunnustavat, että Euroopan unionin erioikeuksista ja vapauksista tehdyssä 

pöytäkirjassa N:o 7 olevan 11 artiklan mukaisesti tämän säädöksen ottaminen osaksi ETA-

sopimusta ei rajoita kyseisen pöytäkirjan suoraa soveltamista EFTA-valtioiden kansalaisiin 

Euroopan unionin jäsenvaltioiden alueella. 
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